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PARLNAT

PADOMES PASKAIDROJUMA RAKSTS

Padomes nostaja pirmaja lasijuma, lai pienemtu EIROPAS PARLAMENTA
UN PADOMES REGULU par Eiropas Jaras droSibas agentdru un ar ko
atce| Regulu (EK) Nr. 1406/2002

— Padomes paskaidrojuma raksta projekts

— Padome pienémusi 2025. gada 13. oktobrT
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II.

IEVADS

priek§likumu, kas ir dala no kugo$anas dro$ibas paketes .

Padome 2024. gada 18. jinija vienojas par visparéju pieeju 2.

Eiropas Parlaments 2024. gada 12. marta pienéma savu nostaju pirmaja lasijuma. Parlamenta

desmitaja sasaukuma par referentu tika iecelts Sérgio Humberto kungs (PPE, Portugale).

Sarunas sakas ar pirmo trialogu 2024. gada 19. novembri, kam sekoja otrais trialogs
2025. gada 20. maija. Otraja trialoga 2025. gada 20. maija sarunu vedgji panaca politisku

vienos$anos.

komitejas priekS§sédetajam, apstiprinot, ka tad, ja Padome tekstu, par kuru panakta vienosanas,
apstiprinas pirmaja lastjuma, p&c tam, kad to biis parskatijusi juristi lingvisti, Parlaments

otraja lasijuma apstiprinas Padomes nostaju.

MERKIS

ParskatiSanas galvenie mérki ir $adi:

a.  labak nostiprinat un atspogulot Agentiiras pasreiz&jos uzdevumus un mérkus, lai tai biitu
juridiskas pilnvaras tos pildit un atbalstit dalibvalstis un Komisiju ar nepiecieSamo
tehnisko, operativo un zinatnisko palidzibu noltika nodrosinat kugoSanas drosibu un

juras droSibu, ka arT nozares ietvaros atbalstit zalo un digitalo parkartoSanos;

b.  nodroSinat, ka EMSA pilnvaras ir nakotnes prasibam atbilstoSas, pieSkirot pietiekamu
elastibu jaunu uzdevumu ieklausanai, lai atsauktos uz jlrniecibas nozares mainigajam

vajadzibam; un

c.  nodrosinat, ka Agentirai ir pietiekami cilvékresursi un finansu resursi, lai pilditu savu

funkciju.

1
2

10160/23.
10828/24.
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I11.

10.

1.

PADOMES NOSTAJA PIRMAJA LASIJUMA — ANALIZE

Procediiras konteksts

Pamatojoties uz Komisijas priek§likumu, Parlaments un Padome risindja sarunas, lai vienotos

par Padomes nostaju pirmaja lasijuma, ka rezultata tiktu panakta agrina vienoSanas otraja
lastjuma. Padomes nostajas projekta teksts pilniba atbilst kompromisam, par kuru vienojusies

abi likumdevgji.
Galveno jautajumu kopsavilkums

P&c abu likumdev&ju vienoSanas Padomes nostaja pirmaja lastjuma par dazadajiem reformu

elementiem ir $ada:

Attieciba uz regulas “tehnisko dalu” (1.—13. pants) Padomes galvenie mérki ir nodrosinat, ka
Agentiira koncentrésies uz atbalsta sniegSanu dalibvalstim un Komisijai noliika pienacigi
istenot spéka esosos Savienibas tiesibu aktus, izvairities no centienu dubléSanas un
nodrosinat, ka Agentiira efektivi izmanto savus resursus. Komisijas priekslikuma izdarito
grozijumu mérkis galvenokart ir vienkarSot tekstu un padarit to mazak detaliz&tu, tadgjadi

sniedzot elastibu un nodrosinot nakotnes prasibam atbilstosas pilnvaras.

Padome liela méra saglabaja savu nostaju no visparéjas pieejas attieciba uz ierosinatajiem
uzdevumiem, kas saistiti ar jiras autonomiem virsiidens kugiem (maritime autonomous
surface ships — MASS) un NOx emisijam, jo Sie elementi nav ES kompetencé (attiecigi 4. un
5. pants). Padome pienéma vairakus Parlamenta papildinajumus attieciba uz alternativam
degvielam, ko izmanto jiiras transporta, ieverojot speka esoSos ES tiesibu aktus $aja joma
(FuelEU Maritime regula %) (4. un 6. pants). Taja pasa laika uzdevumi, kas saistiti ar
Konvencijas par darbu jurnieciba 4 istenoSanu, tagad attiecas tikai uz elementiem, kas jau ir

ieklauti Direktiva par ostas valsts kontroli 3 (4. pants).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/1805 (2023. gada 13. septembris) par
atjaunigo un mazoglekla degvielu izmantoSanu jiras transporta un ar ko groza

Direktivu 2009/16/EK.

2006. gada Konvencija par darbu jiirnieciba, ar grozijumiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2024/3099 (2024. gada 27. novembris), ar
ko groza Direktivu 2009/16/EK par ostas valsts kontroli.
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12.

13.

14.

15.

Padome liela méra saglabaja savu nostaju, kada ta bija vispar&ja pieeja, un pievienoja tris
jaunus uzdevumus Agentiirai: vissvarigakais ir tas, ka EMSA tagad var sniegt atbalstu
Komisijai, valstu iestadém un attiecigajam Savienibas strukttiram Savienibas ierobezojoso
pasakumu (t. i., sankciju, jo Tpasi datu par tadu kugu kustibu, uz kuriem attiecas sankciju
rezims) Tstenosana (8. pants). Vienlaikus Agentiira sagatavos un atjauninas riska novertéjumu
visiem Eiropas juras baseiniem, un tas kalpos vienigi par pamatu tam, lai noteiktu Agenturas
naftas un kimiska piesarnojuma reagéSanas kugu atraSanas vietu noltika palidz&t dalibvalstim
reaggt uz jiras vides piesarnojumu (5. pants). Visbeidzot, Agentiira Komisijas varda var veikt
ar1 inspekcijas uz vietas saskana ar Regulu (ES) 1257/2013 par parstrades ripnicam tresas

valstis, ja Komisija nolemj $o uzdevumu delegét Agentirai (5. pants).

Attieciba uz vienu uzdevumu, proti, Agenttras apmekl&jumiem dalibvalstis un inspekcijam

(10. pants), Padome versas pie Parlamenta un Komisijas un vienojas parskatit savu vispareéjo

pieeju, proti, izveidot sl€gtu sarakstu ar tiesibu aktiem, saskana ar kuriem $adi apmekl&jumi
un inspekcijas var notikt. Padome piekrita, ka EMSA apmekl&jumi dalibvalstis koncentrésies
uz attiecigo Savienibas tiesibu aktu TstenoSanu kugosanas drosibas un piesarnojuma

novérsanas joma, ar nosacijumu, ka Komisija minéto uzdevumu delegé Agentiirai.

Visbeidzot, attieciba uz Agentiiras uzdevumiem saistiba ar starptautiskajam attiecibam

(11. pants) Padome vienojas dot izpilddirektoram iesp&ju izvietot darbiniekus Savienibas
delegacija Apvienotaja Karalist€é, ar Komisijas un valdes iepriek§€ju piekriSanu, lai atbalstitu
dalibvalstis un Eiropas Komisiju darbibas, kas saistitas ar to dalibu Starptautiskas Jurniecibas

organizacijas darba.

Teksta “parvaldibas dala” (14.—45. pants) Padomes mérkis ir nodrosinat, ka Agentiiras

parvaldiba tiek saglabats institucionalais Iidzsvars starp dalibvalsttim un Komisiju.
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16.

17.

18.

19.

Kopa ar Parlamentu un Komisiju tika detaliz&ti izskatiti vairaki jautajumi: jaunas izpildvaldes

izveides pievienota vertiba, Komisijas relativais tpatsvars valde (Komisijas parstavju skaits),
valdes balsosanas noteikumi, Komisijas “veto” attieciba uz iespgjamiem Agentliras
lémumiem, kuri var€tu biit pretruna ar Finansu pamatregulu vai Civildienesta noteikumiem,

un iesp€ja pilnvarot Agentiiru izveidot regionalos centrus.

Padome saglaba savu vispareéjo pieeju attieciba uz noteikumu par izpildvaldi un valdes
balsoSanas noteikumu svitroSanu (16. pants). Tomér Padome vienojas ar Parlamentu parskatit
vairakumu, kas nepiecieSams izpilddirektora iecelSanai, ko tagad var izdarit valde ar divu
treSdalu balsu vairakumu, nevis ¢etru piektdalu balsu vairakumu vispareéja pieeja. Turklat
Padome ieviesa mehanismu, kas lauj vienai treSdalai valdes balsstiesigo loceklu ierosinat

izpilddirektora atbrivoSanu no amata; 1idz §im $adu priekslikumu vargja iesniegt tikai

Komisija (21. pants).

Taja pasa laika, lai saglabatu institucionalo lidzsvaru Agentiiras parvaldiba, Padome vérsas

pie Parlamenta un Komisijas un vienojas, ka Agentiiras valdé ari turpmak biis ¢etri Komisijas

parstavji, ka tas paredzets saskana ar speka esoSo EMSA regulu. Taja pasa laika Parlaments

piekrita, ka nav nepiecieSams izvirzit savus noverotajus valde.

Gan Padome visparéja pieeja, gan Parlaments pirmaja lasijuma vienojas svitrot Komisijas
“veto” attieciba uz iespg&jamiem Agentliras [Emumiem, kas varétu biit pretruna Finansu

pamatregulai vai Civildienesta noteikumiem. Péc plasam diskusijam ar Komisiju Padome un

Parlaments vienojas aizstat Komisijas veto ar “atkartotas izskatiSanas procediiru”, kas lautu
Komisijai paust baZas, ja ta uzskata, ka dazi Ilémumi par jautajumiem, kas saistiti ar FinanSu
pamatregulu un Civildienesta noteikumiem, varétu paklaut Agenttiru (un ES budzetu)
nopietniem juridiskiem riskiem. (20. pants) Tas laus valdei parskatit So jautajumu tada
procediira, kas ir Iidziga tai, ko izmanto vienota programmdokumenta pienemsanai: ja
Komisija joprojam iebilst pret Iémumu otraja lasijuma, to var pienemt tikai ar dalibvalstu

parstavju vienpratigu [émumu.
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20.

IVv.

21.

22.

Visbeidzot, Padome pienéma Parlamenta un Komisijas argumentus attieciba uz to, ka

Agentiira tiek pilnvarota izveidot regionalos centrus, jo $ada iesp&ja jau ir paredzéta speka
eso$aja EMSA regula (31. pants). Lai gan $§adu regionalo centru izveidei varétu bit biitiskas
finansialas sekas, Padome piekrita, ka Komisijas ierosinatie aizsardzibas pasakumi ir
pietiekami, lai aizsargatu Agentiiras budzetu, jo jebkuru Iémumu $aja sakara pienemtu tikai

valde péc Komisijas pieprasijuma un “pienacigi nemot véra ietekmi uz budzetu”.

SECINAJUMS

Padomes nostaja atbalsta Komisijas priekSlikuma mérki un pilniba atspogulo kompromisu,

kas ar Komisijas atbalstu ir panakts Padomes un Eiropas Parlamenta neoficialajas sarunas.

Tade]l Padome uzskata, ka tas nostaja pirmaja lastjuma Iidzsvaroti atspogulo sarunu rezultatus
un ka p&c pienemsanas jauna “EMSA regula” nodro$inas, ka Agentira ir juridiski pilnvarota
atbalstit dalibvalstis un Komisiju ar vajadzigo tehnisko, operativo un zinatnisko palidzibu, lai
nodro$inatu kugosanas drosibu un juras dro§ibu un lai atbalstitu nozares zalo un digitalo

parkartosanos.
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